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Willem Walrof kommandiert,
wao das schiff hinmanvriert.
Seht ihn an dem Stever stehn:
Willem ist der Kapittin.

Sein Kommando gilt an Bord
fiir zwei Affen, die sich dort
sehr um Souberkeit bemiihn.
Uberall herrscht Disziplin.




“Wenn das Schiff nur grifer wiirl” “Dieses schiine Fensterlein

seufzt der eine Affe schwer wiir als Bullouge doch sehr fein!™
“Ich wiir erster Offizier, Und der zweite, abgehetzt:

Du wiirst zweiter Offizier” “Red nicht, hill mir, und 2war jetzt!”




“Drriick mal!” - “Hilf bei diesem Stein!™ w
Schnell gelingt das Werk zu zwein.
Bald schon steht die Bordwand do
fiir ein grofies Schiff. Hurra!




Nun ist alles so weit klar
fiir das Domplschiff- Riderpaar

de machen sich sodann
91&’ ich an die Kabinen ran.




) ist die Tiir an ihrem Platz.
Und der Zweite fragt: "0k,
na, wann stechen wir in See?”
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Sagt der Erste: “Nun mal sacht,
erstmal brauchen wir ein Dach!
Regen, Sturm bis zum Orkan
gibt's auf jedem Ozean!™
“Dieses Dach ist fest und dicht!™
sagt der Zweite und verspricht,
dali kein Regentropfen donn

in die Kajiite dringen kann,
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Eine Aussichtsplattform - schaut! - Eine Stimme frogt gedriingt:
wird zum Steuerrad gebaut, “Wilit [he wie man so was lenkt?”
Und dies nennt man dann - Beide Affen rufen: Nein!™

eine Briicke, sieh’ mal an! da, das darf doch gar nicht sein!




Was wird jetzt aus ihrem Start
und aus ihrer grofien Fahrt?
Willem Walrof

“Wer hist Du?" Die beiden sind
neugierig, wie jedes Kind,

|
{ : ik “Hier kinnt' lhr mein Steuer sehn!”
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“Alle Mann an Bord!” ruft er,

doch das Rad dreht sich nicht mehr.
Einer nimmt jetzt Ol zur Hand.

Und der and're, sehr gewandt,

nimmt den Schraubenschlissel flink,
damit sich’s dreht ganz geschwind.
“Stop!” ruft Willem, “Haltet ein!

Senst werd” ich gleich seekrank sein!”

Beide Affen seh’n sich an.
“Seekronk? Kapitin? Oh, Mann!”
Einer flistert: “Ist Dir klar
dal der nie ouf Schiffen war?!”

£y




“Das ist uns doch zu riskant,
komm', wir bleiben auf dem Land!™
“Richtig, sagt der and’re dann,
“vorn und hinten Rider dran!”
Kleiner Umbau. dann - ahal -
steht cin tolles Fahrzeug da.

und sieht ihm vom Doch aus zu,
Doch koum fiihrt das Fahrzeug los,
wird der Willem atemlos.

“Ich werd’ londkrank!” keucht er jetzt
Beide Affen sind entsetzt.

“Aye, aye, Kaptn!” ruft die Crew f ‘
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Und auch hier: Das Rod steht still,
weil es sich t drehén will.
Fragt der Zweite trourig: “Nun,
was bleibt noch zu tun?

Unsere Reise ist vorbei,

was tun wir jetzt, wir zwei?”
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Auf dem Rad, ganz schnell und flach,
bauen sie ein Haus mit Dach,

“Gut” sagt Willem, “Baut Ihr dann
etwas, das ich lenken kann?"

Beide Affen lachen los.

“Nein, mein Herr!” Was glaubt der blofi!
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“Diies ist”, sagt der Zweite dann,
“eine Wassermiihle, Mann!
Nur das Rad, dos dreht sich fix,
an dem Haus bewegt sich nix.”
Filgt der Erste noch hinzu: |
“MNun wird Willem auch nicht krank. T - i

uchul™ "-.4‘ ,...‘..‘ i |
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Ruft jetzt Willem: “Bin ich froh!”
“Setz Dich hin und schrei nicht sol”
Sagt der Zweite: "Ruh Dich aus!”
“Filie hoch - und bleib’ zu Hous!™




FABULAND"
Tolle Geschichten zum Bauen und Spielen.
Fiir Kinder von 3-7 Jahren.




	001
	002
	003
	004
	005
	006
	007
	008
	009
	010
	011
	012
	013
	014
	015
	016

